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DECLARATION DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES
ET DE LA COOPERATION SUR LA NORMALISATION DES
RELATIONS ENTRE LE RWANDA ET 1'UGANDA.

La négociation de 1la paix et le

diaslogue avec les pays voisins, afin de créer dans la yégion
o e "-‘ °

un  environnement politique favorable ~@ wyne paix réelle et

durable,constituent la grande prioiité du Sbuvernement Rwandais,

Le Gouvernement Rwandais affirme
que le maintien de la paix et de la sécurité régic reposent
sur 1l'engagement ferme de tous les pays & =siiscoicer  les

K dispositions de la Charte de 1'0U4& et de celle de i 7% relatives A
& la coexistence pacifique entre les pays memb.z: de ces
organisations. '

En ce qui concerne nos relations
avec les pays voigins et. en repport avec la guerre qué connait
notre pays depuis octobre 1990, une attention particuliére doit
&tre pertée & 1'liganda, pays avec lequel nos relations de
bon voisinage, de fraternité, d'échanges et de coopération ont
été fortement perturbées A la suite du econflit déclenché par

! le FPR, |

ok b

-—

Actuellement les combats

5

cont®~ ent & s2vir sur la frontiére rwando-ugandaise et ce,

— malgré 1'appel au cessez-~le-feu lancé le 16 avril 1992 par 1le

————

Premier Ministre dans =on Discours-Programme., A cet égard, le |
Gouvernement Rwrs 2z2is r° . tére sa disponibilité & oeuvrer & la .

: recherche, par oie 4= né-ociations, de tout ce qui peut ramener

la paix et Lo s-curité 5 notre région et au rétablissement
des [relations de conf.znce =ntre les deux paysﬂ et a la
restauration de la sécuri.. : .a frontidre commune.

C'est dans cette perspective que
se situe la visite q.: j'effectuerai en Uganda du 22 au 23 mai
1992, wvisite dont le principe a regu un accueil favorable de

la part des autc ités ugandaises,
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que les contacts qui seront menés au cours de cette visite

bPuissent amener nos deux pays & s'engager:

1° & oeuvrer en faveur de 1lg sauvegarde de la paix
et de la sécurité & la frontiére commune et &

prendre des mesures concrétes & cet effet;

2° & oceuvrer au rétablissement des relations d'é&changes
et de coopération dans 1'intérét des peuples ugandais
et rwandais notamment en favorisant la réouverture
et 1'utilisation en toute sécurité dy Corridor Nord
bloqué depuis le dé&but des hostilités en octobre 1990,

Le Gouvernement Rwandais souhaite
en outre que 1'Ugan&a'préte son assistance en vue d'un réglement
négocié du conflit déclenché par le FPR.
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Le Gouvernement Rwandais souhaite
Le Gouvernement Rwandais considére
que la persistance du conflit constitue une menace sériecuse
& 1'aboutissement du processus démocratique dans lequel le Rwanda
est résolument engagé et grice auquel une étape importante
vient d'@tre franchie avec la mise en place d'un Gouvernement
multipartite, Celui-ci est décidé & €difier un véritable Etat
de droit et & jeter les bases d'une société nouvelle reposant
(, sur les idéaux de liberté&, de justice et de respect des droits

de 1l'homme et rejetant toute forme de discrimination et

o

d'exclusion,

Dans ce contexte, 1le Gouvernement
Rwandais reconnait gque le rapatriement volontaire est un droit
légitime des réfugiés rwandais et qu'il constitue un facteur
de paix et d'unité nationale. Le Gouvernement est en outre
résolu & assurer la protection diplomatique aux ré&fugiés rwandais
qui choisiront de s'&tablir & 1'étranger,

C'est pour toutes ces raisons que
le Gouvernement Rwandais va engager dgﬁ_négociations directes

@t ~sincéres avec le FPR et qu'il demande le concours de tous
les pays amis, en perticulier, des pays voisins et de 1la
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tommunauté internationale pour

favoriser 1a réussite de
négociations afin d'aboutir a

ces

un accord de paix garantissant
la sécurité du Rwanda et de toute la région.

Kigali, Ef 21 mai 199G




